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o
Expedient: 210180002902 N 850457 '
{ ORWIZACiGN DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL / A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
: PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION ;
PERU DE(QOF) : United States of America (USA)

{

F

: DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter ) ;

| | UVICA 8.AC. - CAL. COLINA NRO. 113 DPTO. 402 LIMA LIMA BARRANCO - PERU 7 4

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
 JAC. VANDENBERG, INC. - 100 CORPORATE BLVD YONKERS, NY 10701 USA

Cantidad deeiamdsy nombre del Producto - Declared quantity andﬂg:_ne)ofpmduc’:t Norﬁbre botanice de las plantas - Botanical name of plants
"15.539.000‘@- ORAPE At i Gie | vitis vinifera

Namero y descripcion de bultos - Number and description of packages \- Ma.rcss distinltivas - Distinguising mariks ‘,

1900 BOXES S | .- AP ) |

Lugar de Origen - Place of Origin V \ | Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry /

wohpEpy 1 D : m“mn:é"“"s o s PHILADELPHIA '

th-wmmmﬁoammpm,mmymm reglamentados ma;stooarﬁfymmm,mmmwmmguwmmmmﬂhemm
‘descritos aq.u'nhmfmpwﬁmdoyhmeﬁdoamsayoaemdnmnmmm“ Jnspected andfor tested according to appropiate official procedures and are considered to he free
i oficiales adecuados y.se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pe'st specified by the importing contracting party and to conform with the
wbmﬂemmmmymambswmmwmhm& amphmmlarymbmmenbuﬁhsJMMngmdmgmr!y. including thase for reguiated
mmmm,mmmmmammmmmmm. non quarantine pests.

~ TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION ANDIOR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Dafe - 011412021 - Tratamiento - Treatment COLD TREATMENT. o
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Goncentracion - Concentration ’

il : A /j" \{ ' 7

Duracién y temperatura - Dufation and temperature Informacién adicional - Aditional information 8
15 DAYS / 17 DAYS 10 1.11- °C / 1.67- *Crmeeee OR LOWER TEMPERATURE- IN TRANSIT / o

/ / DECLARACION ADICIONAL. - ADDITIONAL DECLARATION
Consignments of Grape with cold treatment T107-a-1.
Nurmber of Seal SENASA : 205631 3

Number of container : MNBU-806160-7

Fecha de Inspe:ccidn 01/14/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado  castiL10 NAVARRO DANISSA ANAI
Name of authorized officer: ;

Lugar y fecha de expedicién oA THURSDAY, JANUARY 14, 2021
Place and date of issue:

Fima y Sello (Signature and Stamp)
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USDA

P e——
United States Department of Agriculture — Animal and Plant Health Inspection Service

Instructions to the Master of M/V MAERSK VIRGINIA (or one available upon departure):

The fruit loaded on board this vessel in the refrigerated compartment and/or containers and
identified by the enclosed documents is to receive cold treatment while en route to the United States
in accordance with the requirements of Foreign Plant Quarantine Notice 319.56-2-d of the United
States Department of Agriculture.

The temperature recording instrument must be in operation during the entire treatment period so
as to provide a continuous record of the fruit pulp and air temperatures. Printouts of each sensor (air
and pulp) are required at least once every hour during the treatment. All equipment must be in
working order when leaving the Port of Departure or the treatment will fail. VESSELS: both pulp
and air sensor readings MUST remain within the prescribed treatment schedule in order to achieve a
successful cold treatment. The recording shall not be terminated until so directed by the USDA
clearance official at the first port of arrival in the United States.

The vessel’s officer, responsible for the in-transit cold treatment, should continuously review the
temperature record and sign the chart or log sheet at least once each 24 hour period, noting the date
and time.

One set of accompanying document should be turned over to the USDA clearance official, and
one is for your records.

The treatment consists holding the fruit at or below the selected cold treatment temperature of the
stipulated number of days. The treatment schedule to be used for this shipment as required under
CFR 319.56.2d and CFR 305.15 is T107-a-1. Details of this treatment schedule can be found at:
https://manuals.cphst.org/TIndex/treatmentSearch.cfm

Failure to adhere to the treatment schedule may result in failure of the treatment and
rejection of all cargo under treatment by USDA officials.

FRUIT TEMPERATURE (F9) FRUIT TEMPERATURE (C?) Number of Days|
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Signature Date January 14, 2021

Danissa Anai Castillo Navarro
Title

Ingeniera Agronoma
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In-Transit Cold Treatment Calibration Report

Electronic 556 Report #: 212045
Report Created on: Jan 14, 2021
Report Created by: Danissa Anai Castillo Navarro
Prepared By: Castillo Navarro, Danissa Anai
Date Submitted:
Vessel Name: MAERSK VIRGINIA
Country of Origin: Peru
Port of Lading: Callao
Destination Port: Philadelphia, PA

Container ID: MNBU906160-7
Date Loaded: 01/14/2021 15:01
Recorder Serial Number: StarCool CIM6 S40857ID469W 1835
Commodity: Grape
Number of Cases: 1900
Treatment: T107-a-1
Seal Number: SENASA205631
Pulp Temperature at Loading
Max: 0.9°C
Min: 0.3°C
Sensor Callbratmn Data
" Name Test 1| Test 2 Test 3 Correctlon -; Tlme Comp]eted

;_qspm o 30_ o o iy 01/14/2021 14:16
USDAzioo e N .01/14/2021 14:16
QHSPA}__EQ__,,,, 0 o o 01/14/2021 14 16

Sensor Location:

USDA 1: On the first Pallet on number 1668 on the top side down filter air.
USDA 2: On the eleventh Pallet number 1674 USDA 3: On the sixteenth
Pallet number 1680

Loading Remarks:

A computer /software device was used for calibration.




